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Croix-Rouge suisse

REFUGIES

L'histoire d'une famille tamoule en Suisse
et d'un theologien pas comme les autres

«Les hommes
ne sont pas
des dossiers»
Lorsque les dossiers qui s'empilent sur un bureau
ne representent rien d'autre que des papiers qu'il
s'agit de classer au plus vite, il est certainement
plus facile de s'en remettre au destin. Mais des
l'instant oü Tun de ces dossiers prend un visage
humain, la conscience se reveille. A Gäbelbach, pres
de Berne, une famille tamoule vit aupres d'un
homme qui la protege, le professeur Peter Eicher,
docteur en theologie catholique.

Lys Wiedmer-Zingg

Bethlehem qui ici n'a rien a

voir avec le village natal du
Christ est la premiere cite-sa
tellite a avoir ete construite
aux portes de Berne L'enfant
qui s'ebat sur la place de ]eux
ne peut que deviner sa mere
debout sur le balcon du 12"

etage
Non loin de Bethlehem se

trouve Gabelbach, autre cite
dortoir qui a ete erigee quelques

annees plus tard La
encore des gratte-ciel, des rues
comrmergantes, un centre de
loisirs une bibliotheque et des
murs en beton couverts de
graffitis Un nombre inimagi-
nable de personnes, entas-
sees sur quelques metres
carres La ferme qu'on distin
gue sur la colline est presque
un anachronisme, d'apres un
sondage recent les enfants de
Bethlehem et de Gabelbach
ne savent pas que le lait pro
vient des vaches la plupart
pensent qu il est «fabrique»
dans une usine1

Gabelbachstrasse 31, 12e

etage c'est dans cet apparte-
ment de cinq pieces, qui etait
reste inhabite pendant une an-
nee et demie et qui ne coüte
pas moins de 1500 francs par
mois que reside depuis quelques

mois le professeur Peter
Eicher, docteur en theologie
catholique C'est la egalement
que logent Namanathan Aru-

mugam, son epouse Kanages-
wary et ses trois enfants qui
vivaient auparavant dans la

clandestinite craignant a cha-

que instant d'etre expulses de
Suisse Le defunt conseiller fe¬

deral Willi Ritschard a dit un
jour «Lapatrie c'est le lieu ou
I'on se sent en securite» Or
cette famille tamoule, eile n a

pas connu une telle patrie ni

au Sri Lanka ou elle tremblait
devant I'armee ni en Suisse
ou eile redoute d etre arretee
par la police

Cet homme et cette femme
ne ressemblent en rien a des
refugies economiques C'est
par gestes que je m entretiens
avec la freie Madame Arumu-
gam qui ne parle pas un mot
d'allemand pas plus que de
frangais ni d anglais Pendant
ce temps Sanjeevan (1983),
Santhutu (1984) et Bawjaa (ne
en Suisse), insouciants com
me tous les enfants de leur
äge folätrent gaiement autour
de nous Pour eux la patrie

L,lS"de aSS»»«»

sisia
pulsion ontdisparu

c'est I'endroit ou se trouvent
leurs parents A mon depart la

dame me gratifie d un sourire
chaleureux

Peter Eicher entretient d'ex-
cellentes relations avec cette
famille de meme qu avec les
nombreux Tamouls qui vont et
viennent chez lui et qui recher-
chent son appui et ses
conseils «En quelques mois
j'ai appris a les connaitre et a

les respecter» declare-t il «lis

V

sont discrets et respectent ma
vie privee »

Peter Eicher tout comme
Peter Arbenz, delegue aux
refugies est ne a Winterthur
Lorsque I Universite de Berne
lui proposa d'enseigner a la fa
culte de theologie protestante
- un petit miracle cecumeni-
que en soi, dit-il avec un sou
rire - il n avait aucune idee de
ce qui l'attendait Des le
debut, il fut confronte a la question

des Tamouls, car les etu-
diants distribuaient des tracts
afin d'informer le public sur le

sort de certains ressortissants
du Sri Lanka refoules hors de
nos frontieres

Pour lui droit canon et droit
public ne s'opposent aucune-
ment et «I'Etat est compose
d'hommes de toutes les pro
venances qui interpretent la

loi, dans un sens ou dans Lautre»

alors que la constitution
de I Eglise reformee du canton
de Berne a I'article 3 4e ali-

nea, stipule que
«Elle (I'Eglise) certifie que la

parole de Dieu fait foi dans
tous les domaines de la vie pu
blique qu il s agisse de questions

etatiques sociales eco
nomiques ou culturelles, elle
combat done I injustice sous
toutes ses formes de meme

Le professeur Peter Eicher,
docteur en theologie catholique, un
ange venu du ciel pour cette
famille tamoule

que toute detresse, aussi bien

physique que psychique, et

ses causes »

Telle est la source de sa

force Interieure celle qui lui

donne le courage de proteger
«sa» famille tamoule C est la

paroisse de Bethlehem qui mit
le logement de Gabelbach a sa

disposition et a celle des refu

gies qu'il assiste II demanda
et obtint le soutien de I'eveque
de Bale du Haut Commissariat

des refugies de l'ONU et

d'Amnesty International II

s'adressa au Conseil federal
au nom de cette famille en

proie a la peur
Car la peur etait le lot quoti

dien de ces etres la peur
d etre refoules la peur de la

police Je I'ai sentie presque
physiquement D'ailleurs, lis

ne me faisaient pas entiere-
ment confiance, a moi la jour
naliste qui venait les interro-
ger La Croix-Rouge suisse
non plus n etait pas une
reference pour eux J ai parcouru
l'ensemble du dossier de la fa

mille Arumugam dans lequel
alternaient des nouvelles qui
les laissaient atterres ou pleins
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+
d'espoir J ai lu aussi le rapport
froid et indifferent du delegue
de la CRS, present lors de leur
audition par les autorites federals

et j'en ai ete choquee
Or selon les dires du professeur

Eicher, la Croix-Rouge
suisse est chargee, conforme-
ment au voeu et a la volonte de
la Confederation, de representor

les interets de ceux qui ne
peuvent les defendre eux-
memes En I'occurrence, il

s'agissait de Tamouls qui
avaient quitte leur pays parce
qu'a juste titre lis avaient peur
Leur demande d'asile a ete re-
jetee

Madame Arumugam ra-
conte comment la situation
s est degradee pour eile et sa
famille

«En juillet 1983, le magasin
de marchandises coloniales
que tenait mon man dans la

Cross Road a Colombo fut in-
cendie par une bände de Sin-
ghalais Nous sommes alors
retournes a Pungudutivu no-
tre ville natale

Jusqu en novembre 1984 il

ne se passa rien Puis le frere
de mon man, Thanabalasin-

gam, 23 ans, disparut Nous
pensions qu il avait rejoint une
organisation terroriste, ce que
faisaient de nombreux jeunes
Tamouls C'est alors que des
representants de I'armee vin-
rent pour la premiere fois chez
nous, a la recherche de mon
beau-frere Chaque fois, lis se
comporterent comme des
goujats, meme s'lls ne m'ont
pas fait de mal Craignant de
se faire arreter, mon man se
cachait»

La famille Arumugam quitte
le Sri Lanka le 21 mars 1985
transite par Singapour Berlin-
Est et Stuttgart et arrive en
Suisse le 2 avril

Mais notre pays qu lis
croyaient etre une terre
promise habitee par des hommes
charitables, leur reservait un
sort bien peu enviable leur
cas allait se transformer en
dossier, dans des conditions
extremement penibles
1 Le 3 avril 1985, le pere de

famille depose une
demande d'asile

2 Le 19 aoüt 1985, I'Office fe¬
deral de la police (OFP) audi-
tionne le requerant
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3 Le 18 octobre 1985 I'OFP
rejette la demande d'asile
et ordonne l'expulsion du
requerant et de sa famille

4 Le 18 novembre 1985, le re¬

querant fait recours contre
la decision de I'OFP et
demande que I'asile lui soit ga-
ranti

5 La procedure de consultation

de I'OFP aboutit sur le
rejet de la plainte

6 Le requerant regoit I'ordre
de quitter la Suisse jusqu'au
25 juillet 1986 sans quoi il

sera expulse
7 Monsieur Arumugam ne

perd pas espoir il demande
une prolongation du delai
Sa femme, qui a accouche
en Suisse de son troisieme
enfant souffre de crises
d asthme Depuis I'ete
1983 son pays connaft une
degradation de sa situation
economique et sociale

8 Le delai d'expulsion est pro-
longe jusqu'au 31 octobre
1986

C'est alors que des citoyens
suisses bien intentionnes viennent

en aide a cette famille ta-
Suite a la page 28

Depuis des mois, les Arumugam vivent au domicile du theologien a Gabelbach pres de Berne
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REFUGIES

Suite de la page 9
moule, qui est menacee d'ex-
pulsion et se trouve dans une
situation desesperee. La

presse et les nnedias electroni-
ques - quatrieme pouvoir au
sein de i'Etat - se saisissent
de l'affaire. «C'est un vrai
miracle», dira Peter Eicher.

La famiile Arumugam, sou-
tenue par l'opinion publique,
peut alors sortir de la clandes-
tinite et, pour la premiere fois
depuis bien longtemps, trouve
aupres de son protecteur une
vie quotidienne plus ou moins
normale.

Une enquete revele que
70% des Suisses n'approu-
vent pas la politique d'expul-
sion excessive du Conseil
federal et que 20 % de la population

se dit prete ä accueillir
chez eile des ressortissants du
Sri Lanka menaces d'expul-
sion.

Le 21 fevrier, le professeur
Peter Eicher lui-meme a

depose un nouveau recours
aupres du Departement de
justice et police. Et I'attente
interminable continue...

«Pour moi, la famiile Arumugam

a cesse depuis long-
temps d'etre un dossier.»

DEVELOPPEMENT

Suite de la page 25
I'ont amene sur tous les
continents. Seuls, ses fils ont repris
la marche de ses industries et
ses entreprises agricoles sont
gerees par des fermiers. Mal-
gre cela, il ne trouve pas le

temps de s'ennuyer. Assurant
non seulement la presidence
du comite du Netra Jyoti
Sangh, il essaye en ce
moment, sur mandat du gouver-
nement, de reorganiser le

grand hopital departemental
de Nepalganj. Toutefois ses
commentaires sur ses succes
ne sont pas tres encoura-
geants: «La source de tous les
maux qui frappent nos höpi-
taux provient du Systeme
medical prive. Celui-ci devrait etre
supprime, ce que, malheureu-
sement, je ne peux obtenir.
Les medecins n'utilisent les
hopitaux que pour se creer
une clientele privee. Sans
hopitaux, ils n'auraient pas de
patients. Ainsi, actuellement, les
malades ne peuvent pas obtenir

de consultation ä I'hopital.
Si quelqu'un a besoin d'aide,
on le renvoie au cabinet prive
d'un medecin, pour recevoir
des soins. C'est pourquoi, je
veux empecher par tous les

moyens que les medecins ne-
palais aient des bureaux de
consultations prives dans no-
tre hopital. Cela serait notre
perte.»

Avec la grande experience
et l'engagement de Krishna G.

Tandon, avec I'aide d'un
groupe de collaborateurs inte-
resses, nous essayons de de-
velopper ä Nepalganj un hopital,

qui dans quelques annees
sera independant financiere-
ment et qui, dans la zone de
Bheri, mettra un terme ä la ca-
taracte, pour une population
d'un peu plus d'un million
d'habitants.

LE DERNIER SALON QU L ON CAUSE

SANTE

Suite de la page 23

Photos OMS.

Le point sur le tetanos
La maladie

Le tetanos est l'une des
maladies evitables prises pour ci-
bles par le Programme elargi
de Vaccination de I'OMS.
Maladie bacterienne, le tetanos
peut se produire ä tout age.

Le tetanos neonatal est dü ä

l'emploi de moyens non
steriles pour couper le cordon
ombilical ou au pansement de
la'plaie ombilicale au moyen
de substances contaminees
telles que la cendre, la boue ou
le furnier animal, qui sont des
pratiques courantes dans cer-
taines parties du tiers monde.

Le traitement du tetanos
neonatal est difficile et genera-
lement vain.

Incidence
On estime que plus de

800000 nouveau-nes meurent
chaque annee du tetanos
neonatal.

Cependant, en 1983 seuls
quelque 10000 cas de tetanos
neonatal ont en fait ete notifies

par un total de 74 pays. La
ventilation de ces cas par
Regions de I'OMS etait la sui-
vante: 500 en Afrique; 1300
dans les Ameriques; 6550 en
Mediterranee Orientale; 10 en
Europe; 1400 en Asie du Sud-
Est; et 40 dans le Pacifique
occidental.

Presque 100% des
nouveau-nes atteints de tetanos
neonatal en meurent.

Transmission
Le tetanos n'est pas une

maladie contagieuse; il ne se
transmet pas d'un individu ä

un autre. II est dü ä l'entree du
bacille tetanique dans I'orga-
nisme par une plaie.

La periode d'incubation de la

maladie varie entre 4 et 21

jours.

Symptömes
Le premier signe du tetanos

chez le nouveau-ne est son in¬

capacity de teter due, tout
comme son air de sourire (ou

trismus), ä une contracture
spastique des muscles des le-

vres et de la bouche.
Bientot une raideur muscu-

laire et des spasmes muscu-
laires envahissent tout I'orga-
nisme. lis peuvent etre accom-
pagnes par des convulsions.

Vaccination
L'anatoxine tetanique est

administree aux femmes
enceintes. En effet, les enfants
nes de meres immunes pre-
sentent une immunite naturelle

au tetanos jusqu'ä 12 se-

maines apres la naissance.
Les femmes qui n'ont

jamais ete vaccinees auparavant
devraient recevoir deux doses
d'anatoxine tetanique ä inter-
valle de quatre semaines entre
les deux doses.

Au niveau mondial, seules
14% des femmes enceintes
sont vaccinees avec deux
doses d'anatoxine tetanique.

Dans les pays en developpe-
ment (Chine exceptee), la cou-

verture vaccinale antitetanique
chez les femmes enceintes
est estimee ä environ 20 %.

le tetanos neonatal peut
egalement etre prevenu par

l'application de bonnes
pratiques d'hygiene pendant et

apres la naissance.
Pour les enfants, l'anatoxine

tetanique est generalement
administree en meme temps
que les vaccins antidiphterique
et anticoquelucheux sous
forme d'un vaccin triple appele
DTC. Trois doses de DTC sont
necessaires. II faut administrer
ä I'enfant une dose ä 6
semaines puis une ä 10
semaines et'la troisieme ä 14
semaines.

Le DTC et l'anatoxine tetanique

doivent etre conserves ä

une temperature situee entre
0°C et + 8°C. lis ne supported

pas la congelation.
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